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Szécsényi Mihaly

Lektlr és diktatura

Epizédok Claire Kenneth irond életébol

Magyarorszdgon az 1940-es évek vége és az 1950-es évek eleje a szélsébaloldali
diktatdraként jellemezhetd Rakosi-rendszer kiteljesedésének ideje volt, egy olyan
iddszak, amikor ,,az aktivan cselekvd, tetteikkel a rendszer miikodését is formald
dllampolgdrok™ j6 része az Gj rezsim hivei és kiszolgdléi koziil keriilt ki. Nem
kétséges ugyanakkor, hogy a lakossdg tobbsége nem rokonszenvezett a rendszer-
rel, de eltlrte és elviselte a ,szép 0j vildgot™.? Kevés esély nyilt a rezisztencidra,
a hatalmon lev6k még azt is megengedhették maguknak, hogy 1951 mdjusdtdl
a veszélyesnek itélt févdrosi emberek tizezreit vidéki kényszerlakhelyekre telepit-
sék ki, kiszakitva 8ket megszokott kornyezetiikbél, lakohelyiikrdl, megfosztva
ket tulajdonuktdl, otthonuktdl, s6t mindezt kiilondsebb ellendllds nélkiil sike-
riile végrehajtaniuk.? Ez az eljdrds sokkoldan hatott az érintettekre, akiknek
donté tobbsége gy érezte, nem kovetett el semmilyen bint a Horthy-rendszer-
ben, a hdborus évek alatt, nem mikédote egyiitt a szélséjobboldallal, rdaddsul
sokan a kitelepitettek koziil szenvedd alanyai voltak a letlint idészaknak. Ter-
mészetesen — a lehetdségekhez képest — mindenki igyekezett menteni anyagi
javait, csalddi ereklyéit, mindazt, amit valamilyen okbdl értékesnek és fontosnak
tartott. A kitelepitésre azonban alig biztositottak felkésziilési id6t — maximum
néhdny napot, a legrosszabb esetben csak néhdny érat —, ami az értékek bizton-
sdgba helyezése mellett csak arra volt elegendd, hogy az érintettek dsszecsoma-
goljak a legsziikségesebbeket és varjik az értitk kiildott teherautér.
Tanulmédnyom f8szerepldjének, Claire Kenneth iré6nének a torténetét éle-
tének egyik legstlyosabb megpréobéltatdsdval kezdem, amelyhez viszonyitva sze-
retném bemutatni és értelmezni a vele torténteket. Az {réndt és tdrsait a Szol-
nok megyei Tiszastilyre telepitették ki, és Angyalfoldrél, a Magdolnavdrosi (ma:
Angyalfoldi) palyaudvarrél inditottdk dtnak 1951. méjus 26-dn.* Egy visszaem-
lékezd szerint a csoport tagjai sorsukba beletérédve vartdk végig a berakodds,
a létszdmellendrzés és az indulds hosszti procedirdjit. Taldn egyediil Claire Ken-
neth iréné vesztette el rovid id6re uralmdt az idegei felett, és fakadt ki hangosan
az egyik vagonnak tdmaszkodva, azt kérdezve és vitatva, miért és hogyan keriil-

Diktatardk alulnézetbdl. Felhivds a Korall Tirsadalomtirténeti Folydirat 64-es szdméhoz.
Utalds Aldous Huxley Szép 4j vildg cimi regényére.

Palasik 2015.

ABTL 2.5.6. 03452/1951. 18.
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hetett ebbe a helyzetbe.” Ez az dllapot és reakci6 hasonlé lehetett azokhoz a szél-
sOséges helyzetekhez, amelyekrdl Bruno Bettelheim ir tanulmanydban:®

»SzélsBséges helyzetekben akkor taldljuk magunkat, amikor példdtlan hirtelenség-
gel olyan koriilményrendszerbe keriiliink, ahol régi, adaptiv mechanizmusaink és
értékeink nem alkalmazhatéak t6bbé, s8t akad néhdny, mely még veszélyezteti is az
életet, holott védeni volt hivatott.””

Ezt egy mdsik irdsdban kiegészitette egy, a magyarorszdgi kitelepitésekre
kiilondsen is érvényes allitdssal:

LA politika irdnt nem érdeklddd, kozéposztalybeli foglyok (akikbdl egyébként elég
kevés volt a koncentriciés tdborokban®) viselték legnehezebben a kezdeti sokkot.
Nagy tobbségiik teljesen képtelen volt megérteni, mi tortént velitk. Abba kapasz-
kodtak, ami addig &nbecsiilést adott nekik.”

A teljes kiszolgéltatottsdggal szemben Claire Kenneth iréné és férje, Bdr-
dossy Pdl, taldn 6sztondsen, de taldltak olyan viselkedési médot, amellyel kimu-
tathattdk onbecsiilésiiket, ugyanakkor ami a kiilsé szemlélé szdimdra az elt(ing
régi vildghoz, a polgdri értékekhez valé ragaszkoddsukat demonstralta és maga-
tartdsuknak jelentdséget adott. Az éles szemi megfigyeld, idésebb Csorba Ema-
nuel,'* napléjdban igy rogzitette ezt a ldtvanyt:

»Feleségével tgy 1éptek fel a vagonba, annak idején, mintha valami theatre paré-
ra'! indulndnk. Az asszonyon hosszti nercbunda volt és kissé ttlzottan drasztotta
a deportdltak orra al4 a mitsukér.'? Utban Kolop felé, a teherautén kissé dsszebarat-
koztunk az asszonnyal. Kélcsonadtam 6cska autdssapkdmat, mely megvédte hajdc

a portengerté].”!?

Az {r6né viselkedése a rendkiviili helyzet ellenére azért mondhaté kiils-
ndsnek, mert visszaemlékezései, illetve a réla sz016 életrajzi irdsok szerint ennél
stlyosabb tragédidkar is 4télt mar kordbban.'* Ugy tinik, szdmdra a kitelepités
nagyobb veszteséget vagy inkdbb veszélyt jelentett, mint azoknak, akik elvesz-

Dlauchy Dénes, volt kolopi kitelepitett szébeli kozlése.

Ugyanerre a Bettelheim-idézetre hivatkozik tanulmdnydban Argejo Eva is (Argej6 2008).
Bettelheim 1988: 16.

Bettelheim 1938-1939-ben szerzett Németorszdgi tapasztalatairél irt, Dachaurél, ahova ekkor
még elsdsorban politikai foglyokat vittek.

9 Bettelheim 1988: 49.

10 Id. Csorba Emdanuel (1894-1989) egykori miniszteri osztdlytandcsos, kitelepitett, Tiszasiily.

11 Théatre paré (francia): szinhdzi diszel6adds.

12° A Mitsouko japdn ndi név, egytttal egy 1919-ben alkotott klasszikus, citrus alapt parfiim neve.
13 Csorba 2009: 138.

14 Dessewffy—Szanté 1989: 117-133; Hamori 2004: 7-91; Csiffiry 2015: 89-92.
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tett tarsadalmi pozicidjukat, szerepiiket és identitdsukat nem 6nmaguk szerezeék
meg kemény munkdval, hanem 6rokolték, ezért azt evidenciaként, kiilonleges és
elvehetetlen tulajdonsigként vagy torténelmi adottsigként kezeleék.

Claire Kenneth ekkor mdr maga mégott tudhatta magyarorszdgi életének leg-
sikeresebb éveit. Hosszu évek alatt felépitett karrierje hdtrdnyos helyzetbdl indult,
elsésorban csalddjénak szerény anyagi lehetéséget, illetve szdrmazdsa miatt, s nem
utolsésorban azért, mert né volt. Tanulmdnyom elsd részében roviden vdzolom
azokat az el6zményeket, amelyek hozzdjirultak ahhoz, hogy a Kende Kldra nevi
fiatal ng — élve a korszak(ok) adta lehetdségekkel — céltudatos munkdval létre-
hozza a kozismert lektirirénét: Claire Kennethet. Munkdssagaval kapcsolatban
kitérek arra is, hogyan itélte meg az utékor nagy népszeriiségnek 6rvendé miivei.
Az iréné pélyafutdst kétségteleniil az 1940-es évek végének baloldali irodalom-
politikdja torte meg, bar csak dtmenetileg. Tanulmdnyomban tobbek kozott arra
keresem a vélaszt, Claire Kenneth hogyan igyekezett talélni és feldolgozni az iréi
palyafutdsdnak — akkor gy tlint — végét jelentd tragikus helyzetet, a kitelepitést,
amelyrdl akkor még sejteni sem lehetett, meddig tart. Vizsgdlom, hogy a kitelepités
ideje alatt milyen médon igyekezett fenntartani identitdsdt, meg@rizni azt a tdrsa-
dalmi helyzetet és azokat a szerepeket, amelyeket megszerzett (az Grind, a modern
és/vagy dolgozé né, a félviligi nd és nem utolsésorban az ir6né szerepét). Bemu-
tatom, miben kiilonb6zott magatartdsa a tobbi deportdlt viselkedésétdl. Elemzem
tovabbd, hogy életitja, attitlidje, értékrendje megjelent-e miiveiben, illetve azt is,
mennyire alakitotta 4t életét az a vizid, vildgkép, ,a lekt(ir”, amit irdsai képviselnek.
Ennek apropéjdn azt a kérdést is vizsgdlom, rendelkezik-e olyan tulajdonsagokkal
és értékekkel a Claire Kenneth-féle lektiir, amelyek veszélyt jelenthetnek a tekin-
télyelviiségre vagy akir egy mégoly kemény diktatdrara. Trisom befejezéseként
igyekszem fogédzokat nyujtani az életdt egészének megértéséhez, értelmezéséhez
a reziliencia fogalmdnak segitségével.

Alapvetden az irénd ,hangjira” tdimaszkodom és f8ként téle vett idézetek-
kel mutatom be, illetve esetenként értelmezem a toreénteket, bizonyitom 4llitd-
saimat. A legnagyobb segitséget ehhez a térekvésemhez az nydjtotta, hogy fenn-
maradtak az {réndnek a kitelepités alatt és utdn bardtjdhoz, Bézsa Jézsethez irt
levelei, amelyeket felhaszndlhattam munkdmhoz. Ezt a személyes forrdsanyagot
jol kiegészitette egy mdsik magdnirat, idésebb Csorba Emdnuel napléja. Az iré-
ndt elsésorban Claire Kennethként emlitem, nemcsak azért, mert igy ismerik
elsésorban, hanem mert maga is ezt a nevet hasznilta 1946 6ta, miveiben és
magénéletében egyarant.

Claire Kenneth Kende Kldra néven sziiletett 1908. julius 23-dn, Budapest
mai Belvdrosiban.” Apja Kende Izs6, sziiletési nevén Kohn Izidor, anyja Varga
Vilma, sziiletési nevén Breitner Vilma volt. A csaldd negyedik tagja, higa, az
1913-ban sziiletett Mdrta volt. Mindannyian az izraelita hitfelekezethez tar-

15 BFL XXXIII.1.a. IX-IV. keriileti sziiletési anyakonyv 1908. 379. folydszdm; Bérdossy 2016:
200.
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toztak. A csalddot Kende Izsé tartotta el, akinek cége néi ruhdkkal és ruhakel-
lékekkel kereskedett. Az tizlet azonban nem ment jol, és a csalddfé 1928-ban
bekovetkezett haldlakor kideriilt — amit bizonydra mindannyian tudtak —, hogy
a villalkozds veszteséges, mert a 33 000 pengds passzivummal szemben alig par
szdz pengds kovetelés dllt.'® Nem csoda hdt, ha a hagyatékot a torvényes 6roko-
sok visszautasitottdk.

Nem tudhaté, mibdl élt a csaldd az apa haldldt kovetd években, de Kende
Kldrdnak hamarosan kérdje akadt Nonn Jdnos tisztviseld személyében, aki az
L. vilighdbort végén fé6hadnagyként szerelt le. A hdzassig éppen jokor jott, taldn
ezért nem okozott problémidt, hogy a v6legény 1894-ben sziiletett, azaz 14 évvel
volt id8sebb, mint felesége, és a katolikus felekezethez tartozott. Kende Kldra
anyakonyvi bejegyzése szerint ekkor — minden bizonnyal a hdzassdg el8segitése
végett —, azaz 1930. november 10-én tért 4t a reformdtus hitre, amit hamaro-
san kovetett az eskiivé 1931. janudr elsején.'” Nonn Jénos és csalddja, ismeret-
ségi kore Uj lehetdségeket jelentettek kapcsolatok teremtésére a fatal feleségnek.
A hizassdg azonban nem tartott sokdig. Felbomldsa a hdzaspdr — és egyuttal az
ir6nd — egyetlen gyermekének megsziiletése utdn, részben anyagi okok miatt
kovetkezhetett be, mert Kende Kldra 1936 szeptemberében tgynevezett szegény-
jogon nyujtotta be véléperi keresetét férjével szemben, miutdn az 1935 4priliséd-
ban elhagyta.'® A véldst 1937. februdr 9-én mondta ki a birésdg, és ezt kovetden,
alig két héttel késébb, 1937. februdr 22-én Kende Kldra ismét férjhez ment,
ezuttal Biré Géza gydgyszerészhez, akivel az egyediil t6ltott mdsfél év alate béven
volt ideje megismerkedni."

Hdzassdgainak hétkdznapjairdl keveset tudunk, részben mert az iréné sze-
rette eltitkolni a véleménye szerint szdimdra hdtrdnyos tényeket, eseményeket,
részben mert fontosnak tartotta dtirni, dcértékelni, szimdra elénydsebbnek fel-
tiintetni, izgalmasabb4 tenni, illetve 4j dsszeftiggésekbe helyezni életének fon-
tos eseményeit. Ez elsésorban védekezés volt a részérél, a kudarcok feldolgoza-
sanak és eltiintetésének eszkoze, mdsodsorban, de kdzel sem mdasodlagosan, egy
nehézségeken, tragédidkon sikeresen feliilkerekedd élettt utélagos megalkotdsa.
Az {rén8 mdr fiatalon elkezdte sajdt mitoszdnak felépitését. Mdtay Monika sze-
rint: ,,Claire Kenneth imdzsa olyan szuperprodukcid, hogy az ember hajlamos
azt hinni: az életrajz a fémd, a kdnyvek csak mellékes kiegészit6k”.?* Az élet-
rajz dtalakitdsdra vagy inkdbb létrehozdsdra szeretném példaként bemutatni,
hogyan irt egy felkérésre, 1989-ben készitett visszaemlékezésében hizassdgairdl
és férjeirdl:

16 BFL VII.12.b. 570 139/1941.

17 BFL XXXIII.1.a. IV. keriileti hdzassigi anyakonyv 1931. 1. folyészdém. Reformdtus hitre dctérni
gyorsabb és konnyebb volt, mint katolizdlni, s mivel a férj és csalddja katolikus volt, nagy valé-
szinliséggel az id6tényezd miatt vélasztotta a reformdtus hitet a leendd {réné.

18 BFL VII.18.c. 31 176/1936.

19 BFL XXXIII.1.a. IV. keriileti hdzassdgi anyakonyv 1937. 56. folydészdm.

20 Mdtay 1990: 102.
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»Mint strandszépségkirdlyné megismerkedtem Nonn Jdnos szdzadossal, a neves
sportemberrel, aki a diszkoszvetés Eurdpa-bajnoka volt. Tizennyolcadik sziiletésna-
pom eltt két nappal volt az eskiivénk. Ebb6l a hdzassdgbdl sziiletett fiam, Tamds.
A gyerek hamarosan 4rva lett, mert Jdnos hési haldlc halt Osztrogorszknil, vala-
hol egy tomegsirban nyugszik a Don-kanyarban... Akdr Petéfi 6zvegye, én is hamar
eldobtam az 6zvegyi fityolt, és férjhez mentem dr. Biré Gézéhoz. Ez a hdzassdg sem
tartott sokd, mert Stridovdron, kézel a Drdvdhoz, egy amerikai ejtéernydst meg-
mentettiink, aki kiugrott az égd gépbdl. [...] Férjem ezért az életével fizetett: Bécsbe

vitték, ahol az ellenséggel valé kollabordldssal gyantsitva agyonl8teék.”!

A Claire Kenneth 4ltal vazolt torténeteket sem levéltdri forrdsok, sem mds
bizonyitékok nem tdmasztjék ald. A mai napig nem deriilt ki, mi tértént vals-
jaban az irénd elsé és mésodik férjével. Elsé férje nem volt sem szdzados, sem
diszkoszvetd Eurépa-bajnok. Bizonyos, hogy elvilt asszonyként és nem 6zvegy-
ként ment mésodszor férjhez. Nem valdszin(i az sem, hogy elsd férjét, a mdr nem
fiatal, elsd vildghdboruas katonatisztet, aki nem teljesitett tényleges szolgélatort,
kivitték volna a Don-kanyarba. Mdsodik férjének a sorsa és haldla hasonléan
bizonytalan, mert nagy valészintséggel nem jértak a ma Horvétorszdghoz tar-
tozé Stridovdron. Lehetséges, hogy a férfi és felesége megmentett egy amerikai
pilétdt, de ennek bizonyitékait eddig nem sikeriilt megtaldlni. Haldldnak szin-
helye egyszer Bécs, maskor Budapest.?? Bir6 Géza gydgyszerészrdl — bdr pontos
pénzkereseti forrdsit nem ismerjiitk — tudjuk, hogy egy cég igazgatdja volt. Meg-
lehetdsen tehetds ember lehetett, mert Kende Klardval és elsé hdzassdgdbol szér-
mazé gyermekével egyiitt bejdrtdk a fél viligot,” Magyarorszdgtol az Egyesiilt
Allamokig, Svédorszégtdl Egyiptomig. Ezek az élmények késébb Claire Kenneth
regényeiben is megjelentek mint izgalmas, egzotikus helyszinek.

Az {rénd legfontosabb parkapcsolatdnak mégis harmadik, egyben utolsé
hédzassdga bizonyult, amelyet Bérdossy Pallal kotoee. Leendd férjével még a II.
vildghdboru alatt ismerkedett meg, és az § segitségével szokdtt meg a bergen-bel-
seni vonatrol, amely a koncentrécids tdborba vitte volna, a kés6bbiekben pedig
a férfi lakdsdn bdjt meg.?* Az eskiivd, amit 1946-ban tartottak meg, »* teljesi-
tette be mindazokat az dlmokat, amelyek Kende Kldra szimdra a legfontosab-
bak lehettek. Férje, aki egy idében Horthy Mikl6s testSrségéhez volt beosztva,
csapattisztként mdr valéban elérte a szdzadosi rendfokozatot. Az iréné egy olyan
nemesi csaldd révén keriilhetett be a korabeli ,,ari és keresztény” kozéposztily
tagjainak sordba, amely ugyan nem rendelkezett komoly birtokkal, de régi volt
és j6 hangzdst névvel rendelkezett. A hdzassdg igy egyuttal az {r6nd nevét és

21 Dessewfty—Szdnt6 1989: 119.

22 Dessewffy—Szdnté 1989: 132.

23 Ezt igazoljék levelei, visszaemlékezései, regényei, az utakrdl késziilt képek és Vértesfly Katalin
visszaemlékezései.

24 ABTL 2.5.6. 03452/1951. 11.

25 BFL XXXIII.1.a. L. keriileti hdzassdgi anyakényv 1946. 46. folydszdm.
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személyét is hitelesitette, és automatikusan
beemelte ,a jobb tdrsasdgba”. A hdzassdgi
anyakdnyvben bédrdosi Bardossy Pal Zol-
tdn mellett ezért médr 6 is nemesi elénévvel
szerepelt, kolcsei Kende Kldraként. Valldsa
is megvidltozott: evangélikus lett, akdr-
csak a Bdrdossyak. Apja neve is dtalakult,
és kolesei Kende Ivor néven jegyezték be,
mig édesanyja, bar még ¢élt, nem vehetett
részt az eskiivén, hiszen a sziil6k bejegyzé-
sére szolgdlé rovatban mint ,,néhai Vargha
Vilma” szerepelt. A vélegény 1915-ben
sziiletett, ezért Kende Kldra ismét meg-
fiatalitotta magdt, és hat évvel késébbre,
1914-re helyezte 4t sziiletési ddtumdc,*
hogy csak egy esztenddvel legyen id8sebb
férjénél. Ettdl kezdve leveleiben hugdt
kovetkezetesen mint ndvérét emlitette
meg. Az dsszes bonyodalom és kegyes
hazugsdg ellenére, mégis harmadik hizas-
sdgdhoz ragaszkodott halildig mindendron.

Hazassdgkotésiik utdn férje csalddjd-

Claire Kenneth (Kende Kldra) az 1940-es
évek elején (magdntulajdon)

nak birtokdn, Alsémesteriben toltotték a nyarat, ahol Kende Kldra megirta elsé

regényét.”’

LA kdnyvesboltok eldtt kigy6zé sorok. Mindenki a fiatal irénd, Claire Kenneth regé-

nyét keresi. A romba délt, lebombézott vdrosban az akadozd elldtds kizepette méris

6ridsi népszertségnek drvend Az éjszaka Kairdban. A szép fiatal magyar asszony és

a délceg gardakapitdny szerelmének édes-bus torténete igazi bestseller. A korabeli

sajté »Claire Kenneth-ldzrél«, valdsdgos »tomeghisztéridrél« beszél. A kiad, aki ele-

inte alig akart széba 4llni az ifja irdjeldlttel, most a holgy minden éhajde hajlandé
teljesiteni. A konyv sikere ugyanis egyediildllé a magyar kdnyvkiadds torténetében,

a nagy példdnyszdm?® ellenére napok alatt elkapkodjdk. Megsziiletett egy Gj mitosz:

Claire Kenneth mitosza.”?

26 Az {rénének legaldbb négy sziiletési ddtuma taldlhaté kiilonboz8 dokumentumokban; attdl
fuggben szerette megvaltoztatni sziiletési ddtumdt, hogy éppen hdny évesnek kellett, vagy sze-
rinte illett volna lennie. Az mér kideriilt, hogy 1908-ban sziiletett, tehdt nem 18 éves kordban,

hanem 23 évesen ment el8szor férjhez.

27 Vértesfly Katalinnak, Birdossy P4l unokahtgdnak szébeli kozlése.
28 Sajnos nincs adatunk errdl a ,,nagy példdnyszdmrol”.

29 Métay 1990: 101.
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Mitay Ménika érzékletes leirdsdt a szemtantk is aldtdmasztjdk.” Sikeré-
vel az {rénd is tisztdban volt. Egyik levelében, 1952-ben immdr Tiszasiilyon,
a Kolop-tanydra kitelepitettként igy irt errdl bardtjdnak, Bozsa Jézsefnek:*!

LApropos, — az én kényveim. Sajnos nincs velem egyetlen darab sem, mert azon-
nal elkiildeném Magdnak. Nem hiszem, hogy valahol megkaphatja, részint mert az
utols6 kiaddsok, a Kairébdl a hetedik, a Rémabdl a hatodik kiadds megjelenés utin
azonnal elfogytak, de aztdn, mikor mdr indexre tették, egyes antikvdriumok mdr
3-400 forintot igértek egy haszndlt példdnyért. Itt a faluban 2 helyen is megvan,
meg fogom prébalni kolcsonkérni és elkiildém, — ha ideadjdk.”*

Ez a siker egész életén dt meghatdroz visszaigazoldst jelentett szimdra, nem
csupdn a kritikdkkal szemben, de az élet mds teriiletein jelentkezd problémdk
esetén is.

Claire Kenneth {r6i munkdssdgit, elsésorban a lektlr megitélésére foku-
szdlva, Mdtay Ménika vizsgdlta el8szor. Elvi szempontok alapjdn, raciondlisan
igyekezett elemezni Kenneth miveit, amelyek szerinte panelregények, azaz elére
gydrtott elemekbdl épiilnek fel. H8sndi idedlis fizikai alkattal rendelkeznek,
tobbnyire magasak, nyuldnkak, ,valészinttleniil vékony”, szemteleniil fiatal és
drtatlan ndk, vagy ha idésebbek is, lelkiikben csecsemdtisztasdgti linyok és asszo-
nyok. Természetesen akdr jok, akdr gonoszak, kapcsolatok szévevényén, férjek
és szeretSk sokasdgdn, szenvedéseken keresztiil jutnak el a boldogsdghoz. Regé-
nyei hdzassdgok és hdzassdgtorések torténetei: ,Ha nem taldltdk volna fel a hdzas-
sdg intézményét, Kennethbdl sohasem lett volna iré”% — jegyzi meg szellemesen
Matay. Szerinte az {rénd regényeiben a tdrsadalmi kornyezet nem igazén lénye-
ges, csupdn a magdnélet hdttereként szolgal. A f6hdsok életében és a miivekben
mindig helyet kap a szex és a szerelem, dm

,Kenneth gondosan tigyel arra, hogy betartsa a mifaj szabdlyait. Ahogy a gyilkossd-
gok sem krimibetétek, ugyantigy a szerelmi jelenetek sem torkollnak erotikus orgi-
dba. A szerelmesek tdnc, csénakdzds vagy piknikezés kozben véletleniil megérintik
egymdst, és... itt ér véget a fejezet.”>*

Amerikdban irt konyveit is vizsgdlva, Mdtay szerint a f6hésok ardnytalanul
sok esetben arisztokratdk, fehérek; hidnyukbdl ugy tinhet, az iréné nem ked-
velte a szines bérlieket. Visszatérd elem miiveiben még a vératlan fordulat, az
egzotikum, amely mdst jelent Magyarorszdgon és mst az Egyesiilt Allamokban.
Amerikdban ez mdr magyar vonatkozdst is lehetett. Eletének eseményei és tragé-

30 Vértesfly Katalin és id. Csorba Emdnuel.

31 Bézsa Jozsef iré (1888—1966).

32 Claire Kenneth levele Bézsa Jozsefnek, 1952. dprilis 4.
33 Mitay 1990: 104

34 Mdray 1990: 104. (Kiemelés az eredetiben.)
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didi, idedljai rendszeresen megjelentek miiveiben. Claire Kenneth munkdssdgat
természetesen mdsok is elemezték. Aczél Tamds® az frodalmi Szemlében®® 1948
nyardn az {rénd mésodik, Randevii Rémdban cim( regényét ismertette, elemezte,
kritizdlta:

,»Végy két magas, vallas angol férfit, az egyik koziilitk okvetleniil legyen sz8ke és
kékszem, a mdsik 8sziilé haldntékd, kemény tekintetd. MindkettSt oltdztesd be
Sfelsége hadseregének egyenruhdjdba, adj nekik tiszti rangot. A sz8ke és kékszemi
legyen hadnagy, az &sziilé haldntékt szézados vagy Srnagy. (Tetszés szerint.) Fon-
tos, hogy az id8sebbnek némi maltja legyen 8felsége egyik gyarmati hadseregében.
Mindketten szdrmazzanak arisztokrata csalddbél (hatalmas kastély, gonoszindulatt
ndtestvér, név szerint Gléria vagy May, zold pdzsit, golfozé nagybdcsi, ridegtekin-
tetli, de alapjdban véve melegszivli nagynéni, stb. stb.) Helyezd el 8ket a hdbord

kell8s kdzepébe...”

Aczél kifejezetten politikai szempontok érvényesiilését latta a konyvben,
amikor kifejtette:

»Dobj kozéjiitk néhdny fasiszta tisztet, egyiket hivjak lehetéleg Giinthernek és nem
baj, ha SS szdzados, spékeld ezt meg jél erotikus jelenetekkel, némi kis perverz ideg-
borzoldssal, tlizdeld meg éjjeli lepkék futé kalandjaival (j6, ha az egyik tiid8bajos,
s f8képpen nem 4rt, ha csék kdzben dél rd a hdz és eltemeti amugy is rongyos éle-
tét). Mozgdsitsd mindezekhez az angol, amerikai német hadseregeket, teremts lehe-
t8leg olyan helyzetet, amelybdl vildgosan kideriil, hogy a szovjet csapatoknak az
égvildgon semmi koziik nem volt ehhez a hdborthoz, sét sokkal jobb, ha egydltalin
meg sem emlited Sket. A fasisztdkbdl maradjon néhdny enyhe célzds a gdzkamrakra,
de azért 8k is legyenek fessek, sz8kék és kékszemiiek (egydltaldn nem baj, ha némi
alkalomszer(i 6sszehasonlitds kindlkozik a fajrokonsdgra).”®”

A kritikust nem hatotta meg Claire Kenneth regényének romantikus végki-
fejlete sem. A ldtszat Aczél szerint nem azonos az eredménnyel:

»[A] gyerekkocsiban ott alszik mdr a kisfit, az angol és magyar arisztokracia pdro-
soddsdnak nélkiilozhetetlen kelléke, aki szépségben, egyszertiségben, okossdgban,
ratermettségben versenyezni fog sziilei mindeme tulajdonsdgaival és jogdban 4ll
majd kizsdkmdnyolni, elnyomni, bdntalmazni, megvetni, lealdzni, eltiporni minden-
kit, aki véletleniil nem e két fent jelzett osztdlyhoz tartozik.”

35 Aczél Tamis iré (1921-1994), a korszakban meghatdrozé kommunista irodalmdr, kritikus,
szerkeszt, aki 1952-ben Sztdlin-dijat kapott.

36 Ez az Irodalmi Szemle 1947-t8] jelent meg 1950-ig és a Magyar Kényvbardtok Kultdregyesiile-
tének Folydirata volt, Aczél Tamds szerkesztésében.

37 Aczél 1948: 5.
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Aczél Tamis szerényen kifejtette, nagyképiség lenne téle, ha az efféle irds-
miivek irodalomtdreénetét vagy tdrsadalmi eredetét kutatnd, mert az mindenki
szdmdra nyilvdnval6 — és itt véleménye harmonizdl Mdtay Ménika érvelésével —,
aki ismeri a 20. szdzad amerikai film- és regényponyvdjdt. Ironikusan jegyezte
meg:

»Nem is kérjitkk szimon — hogyan tehetnénk — a hdboru val6sdgdt az iré6ndtél, aki
a hdboruban — amely [ényegében a haladds és a reakcié erdinek soha nem tapasztalt
kiizdelme volt — nem ldt mdst, csak szerelmi kalandok sorozatdt, az emberi viszo-
nyoknak pornogréf viszonyokkd val6 4tfejlédésée. [...] Nem kétséges, hogy az efféle
kényvek minden esetben a mindenféle spanyolfal mégott meghtzddé politikai reak-
ci6 szolgdlatdban 4llanak, olyannyira, hogy e kényvet is méltdn bélyegezhetjiik sti-
lusa, tartalma, eszkdzei nyomdn ellenforradalminak. Hovd jutndnk, ha négy kiadds-
ban hasonld kényveket adndnk azoknak a tdjékozatlan témegeknek a kezeibe, akik
t8liink vérjdk a helyes irdnymutatdst, az Gtbaigazitdst, nemcsak politikai, de irodalmi

téren is.”®

A kommunista {tész kritikdjdnak hatdsai, az ekkor mdr kibontakozé dikta-
térikus koriilmények kozott, hamarosan elérték az érintettet, és komoly kovet-
kezményekkel jirtak. Az ir6nd regényei Gjabb kiaddsban az 1948-as irdszévetségi
tagrevizié el8tt mdr nem jelenhettek meg. Ezek az elézményei {6 vonalakban
vézolva annak az eseménynek és fordulépontnak, amirdl mar volt sz6: 1951.
mdjus 26-4n a Tiszasiilyre, Kolop-tanydra kitelepitettek — koztitk Bardossy Pél és
felesége — felszélltak a Magdolnavérosi palyaudvaron az Sket szallit6 szerelvényre,
amely uj életiik felé vitte Sket.

A kitelepitések sordn kozel sem volt mindegy, ki hova keriilt. Tiszastily
a kitelepitettek szdmdra a viszonylag elviselhetSbb helyek kozé tartozott, és ezen
beliil is sajétos bels viszonyok jottek létre a Kolop-tanydn. Itt ugyanis a depor-
taltak viszonylag nagy csoportja élt egyiitt, mikozben a tulajdonos nem lakott
ott, s8t, a hatdsigok sem voltak jelen. Ezért az itt lakék maguk alakitottdk ki
kényszerl kozos életiik belsd rendjét. Ezen a falu kdézpontjdedl 4-5 kilométerre
taldlhato, viszonylag izoldlt helyen a hatésdgok, a rendérség nem tartott, nem
tarthatott ellendrzést naponta. A hatésdgok dolgdt az is nehezitette, hogy az
egész hatdrra jellemzd tanyavildgban nagyon sok kitelepitettet helyeztek el, aki-
ket ezért a kis 1étszdma helyi renddrséggel nehéz volt rendszeresen megldtogatni,
szemmel tartani. Természetesen azért id6rdl idére ellendrizték a Kolopra kitele-
pitetteket, de nem avatkoztak belsd viszonyaikba.

A Kolop-tanyira kitelepitettek az el6z8 rendszer elitjéhez tartozd, de kiilon-
b6z8 helyzetd, vagyont és szdrmazdst tdrsadalmi csoportok tagjai koziil kertiltek
ki, akik kordbban nem feltétleniil dlltak volna széba egymdssal. A foglalkozdsi
skdla — a teljesség igénye nélkiil — 6nmagéért beszél: renddrfeliigyeld, katona-

38 Aczél 1948: 6.
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Kolop-tanya az 1960-as évek végén (magdntulajdon)

tiszt, volt pénziigyminiszter, volt vatikdni kovet, minisztériumi tisztviseld, {rénd,
barésitott zsidé szdrmazdst nagybirtokos, egy kozlekedési cég tulajdonosa, zsid6
szdrmazdsu foglalkozdsnélkiili hdziasszony, illetve gréfndk alkottdk a véltozd
létszamu kis kozosséget.* A vildghdboru eldtti Kende Kldra nem tartozhatott
volna a tdrsasdg krémje kozé, de Claire Kenneth mdr igen, aki szépen felépitett
élettorténete, férje és nem utolsésorban hirneve miatt a kompdnia egyenrangt
tagja lett. A kitelepités alatt a gyakorlatban tobbnyire — és ez az (j ,,demokricia”
sikereként értékelhetd — sziikségszertien mindenki mindenkivel egytitt élt, dol-
gozott, kapcsolatban dllt. Az irénéd életitja sordn folyamatosan kiizdéte a ,,tdrsa-
sagi” elfogadottsdgért, igy példdul végteleniil oriilt, amikor 1932-ben megjelent
egy csoportképen a Szinhdzi Eletben,” olyan holgyek tirsasigaban, mint Fiala
Déry Zsuzsi, grof Zichy Médi, Nagydszi Titi és Makraszky Hecsi, akik vala-
mennyien szépségkirdlynék szerettek volna lenni. Nota bene: Kende Kldra is. ..
Husz évvel kés6bb azonban, két sikerkonyvvel a hdta mogott, mér személyiségé-
nek és 6nmeghatdrozdsdnak részévé vélt, hogy ironéként sajit jogdn lett a nyil-
vanossdg dltal elismert személy. Tiszastilyon mar nem 6njel6lt szépségkiralyndk-
kel, hanem gréf Bethlen Margit iréndvel (Margit nénivel), Bethlen Istvdn néhai
miniszterelndk ozvegyével, 6zv. Csdky Istvannéval, sziiletett gréf Chorinszky
Miaridval (Irmivel), a néhai kiiligyminiszter 6zvegyével vagy Verseghi Nagy Elek
volt vatikdni kovet feleségével, gréf Zichy Méria Ludovikdval (Lilyvel) keriilt

39" A kolopi kitelepitettek felsoroldsa, a csoport részletes elemzése meghaladja a tanulmdny
kereteit.
40" Szinhizi Elet 1932. 36. szdm, 58.
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kozelebbi nexusba. Ez azonban nem jelentette azt, hogy 6k maradéktalanul elfo-
gadtdk, ezért tovabbra is sziiksége volt arra, hogy kiilonleges legyen, amit — tob-
bek kozott — az {réndi szerep biztositott szimdra. Kordbbi tapasztalatai mellett ez
adta azt az ontudatot, tartdst, ami a kitelepités alatt is megmutatkozott. A kovet-
kezdkben levelei segitségével mutatom be a sokak dltal helytelennek itélt viselke-
dését, amellyel személyes integritdsdt igyekezett megvédeni a helyzettel, a helyi
hatalommal és kérnyezetével szemben.

Claire Kenneth egyik legkedvesebb 6nmegerdsit szerepe, ahogyan & fogal-
mazott leveleiben, a ,femme fatale” szerepe volt, amelynek eljétszdsa az adott
koriilmények kozott — a rizsfoldek és 6ntozécsatorndk vildgaban vagy az esé
utdni sartenger kozepén rejté6zkddd romos tanydn — nem bizonyult egyszer(i-
nek. A zdmmel az id8sebb generdciéhoz tartozé tobbség szimdra pedig egye-
nesen kihivénak, erkolestelennek tlinhetett. Kevesen értékelték ezen a helyen
és ilyen koriilmények kozepette az elegancidt, a tokéletes sminket, az irénidt és
a fléreolést mint tdrsasdgi idtoleést. Ez a ,gyakorlat”, ez a szerep azonban segi-
tett megdrizni azt a néiességet, ndi szerepet, ami az irénd miiveiben is rendsze-
resen megjelent. Kiilondsen fontossd vélt ez szimdra amiatt is, mert ugy érezte,
hédzassdga megromlott, és kitelepitéséért elsésorban férjét hibdztatta. Bardossy
Pilt ugyanakkor mdr a kitelepités kezdetén, 1951. junius elsejétdl julius végéig
elvitték tobbedmagdval Kuncsorbdra dolgozni, amely légvonalban alig 30 km-re
van Tiszastilytdl a Tisza mdsik oldaldn, viszont nem engedélyezték a ,hazaldtoga-
tist”."! Nem sokkal visszatérése utdn, augusztus 21-én Bardossy Pal megszokott
Koloprél, és megprobilt kiilfoldre menekiilni, de elfogtdk, és hdrom év bortonre
itéleék. Ezt kdvetden az iréné férje nélkiil, elsé hdzassdgibdl szdrmazé fidval®
egylitt igyekezett ttlélni a kitelepitést egy kis szobdban, és minden megmozduli-
sdval, gesztusdval jelezte, hogy ez nem az § vildga.

Akadtak azonban, akik igyekezetét észrevették és értékeleék. Kozéjiik tarto-
zott id. Csorba Emdnuel nyugalmazott miniszteri tandcsos is, akit teljesen elbd-
volt az, amit ldtott.

»Nem messze télem, a fik kozott megpillantom Claire-t. Tétovdn néz maga koriil és
egyre csak hallézik. Fehér ingblaza, révid sotétkék sortja és aranyszdkére festett haj-

korondja élesen vildg{t az drnyas zold kérnyezetben.”*?

Csorba napléja azért fontos, mert az abban taldlhaté és az irénére jellemz
eseteket egy kiviilallé meséli el; pontos leirdsait éppen ez teszi hitelessé, amelyek
stilusa szinte sz6 szerint megegyezik az irénéével, a téreénetek pedig tokéletesen
egybevignak Kenneth bizalmasnak szdnt leveleinek széfordulataival és tartalmi
elemeivel.

41 Csorba 2009: 169. )
42 Nonn Ivdn Tamds 1934-ben sziiletett, ma az Egyesiilt Allamokban él, ismert festé.
43 Csorba 2009: 137.
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A kolopi kozosség vagy inkdbb lokdlis nyilvinossdg el6tt viszont érdemes
volt betartani a polgdri erkdlcs megkdvetelte szabalyokat. Ez vildgosan kide-
riilt egy alkalommal, amikor az iré6nd beszélgetni szeretett volna Csorbdval, és
bement abba az egyébként kozos hdlészobdba, ahol a napléiré férfia lakott.

,Na de nem azért jottem magihoz, hogy itt pletykaljunk az dgyon iilve, ugyanis
abbdl sz6rnyt botrdnyok szdrmazhatnak. Azt hiszem, az egész kolopi hdrem rejtélyes
periszképjaival most minket figyel. Az egyik varji mar harmadszor kukucskél ki az
ablakon.

Ki az a varji — kérdem.

Jé, maga még ezt sem tudja? Hit az aggsziizek egyike. Nézze csak jél meg, olya-
nok, mint az éhes varjak, mikor télen a vetésre szdllnak. Szomortak, kivincsiak és
éhesek. [...] De most mdr igazdn hagyjuk abba ezt a veszélyes pletykdt, inkdbb arra
vélaszoljon, nem jonne-e ki a nagy csatorndhoz fiirdeni? Természetesen kiilén men-
nénk. Ott jobbra, a kert végén, a toltés kiils6 felén egyenesen odajutni. Remek a viz,
én mindennap kimegyek. Az égvildgon senki nem jir arra. — Nagy ritkdn, esetleg,
azt pedig mdr megvésdroltam egypdr cigarettdval, és hallgat, mint a sir. Na, rendben
van, jon? [...]

En pont hiromkor megyek el hazulrél, és maga, mondjuk, egy negyedéréval
elébb tdvozna, feltlinés nélkiil. [...] A csatorna vize tényleg pompds volt, mdr javd-
ban dsztam, mikor Claire megjelent. A t6ltés z6ld hdtterében megill, piros gumi-
sapka ald gytri hajfiirtjeit és egy rdntdssal széjjelnyitja barna vdszonruhdjdt. Toké-
letes alakjdn piros kis fiirdénadrdg, fehér pettyes piros fejkenddvel lekdtott kemény
melleit nekiforditja a napnak és lesz6l hozzdm:

Oszintén mondja meg, j6-e az alakom?”

A viratlan belépd még a tapasztalt férfit is meglepte, aki megkérdezte, miért
kivéncsi erre? ,,Egyszer(, csupdn azért, mert maga ért hozzd és szeretem hallani,
ha dicsérik!” A megfelel vilasz utdn még hozzdtette:

,K6szonom, erre szitkségem volt, ezt nélkiiléz6m ugyanis, mi6ta Laci (Bardossy Pél)

elment. O ugyanis bomlik az alakomére.”*

A fiirdés minden alkalommal a gyakorlatban teremtett lehetdséget arra az
évédésre, a hatdrok kipuhatoldsdra, de nem a tallépésére, ami — és itt utalok
Mitay megjegyzésére — a romantikus lektlir jellemzdje. A fiirdés, a strand mér
régota fontos jelentéssel birt Kende Kldra szimdra, mert az a Balatonndl toltott
fiatalsdgdra, az ottani tdrsasigra, a Szinhdzi Eletre emlékeztette. 1952 méjusiban,
miutdn férjét megldtogatta a balassagyarmati bortéonben és Gton volt ,,otthona”
felé, s Szolnokon csaknem egy egész napon 4t kellett vdrakoznia a tiszasiilyi hajé-
jératra, a kovetkezd toreént:

44 Csorba 2009: 149.
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»Szolnokon a kirakatok eldtt dcsorogtam és direke vildgvdrosiasnak taldltam, Kolop
utdn... Aztdn pillanatnyi elmezavaromban bementem egy Aruhdzba, vettem egy
fiirddruhdt és bementem a strandra. Nagyon szép, modern strand, rajtam kiviil még
2 kabinos is volt és egy pénztiros. Orékig iildogéltem a strandon, ha bementem
a vizbe, haldlos izgalommal figyeltem a padra letett retikiilomet, nehogy elvigye
valaki, mert abban van az élet-haldlt jelentd igazolvanyom, illetve engedély. Milyen
szép lett volna, ha Maga [Bézsa J6zsefrdl van szd] is ott van velem, rettenetes meny-
nyit lehetett volna beszélgetni. Ragyogott a napstités és az uccdrdl benéz8 emberek
elismerd pillantdsaibél megéllapitottam, hogy a sok év el8tt nyert strand-szépség
versenynek még holmi szerény nyomait viselem. Ugyanis a szolnoki strand olyan
eredeti médon épiilt, hogy az uccdrél mindenki beldt. Két éra felé elmentem
a Tisza szédll6ba ebédelni. Olyan érzéssel iiltem be a »szabad emberek« kézé mint
egy harlemi néger a fehéreknek fenntartott étterembe, aki reméli, hogy nem veszik
észre, hogy 8 »nigger«! Egy év Kolop utdn persze szebbnek ldttam a Tisza szdll6t
a new-yorki Waldorf Astoridndl. Ez a relativitds! Félnégyig tildogéltem az étterem-

ben, ismét nagysigos asszony voltam és nem lévezetd, kapdld, rizsgyomlald, stb.”*

Kérnyezetének folyamatos tesztelése — hogyan értékelik 8t mint ndt, megfe-
lel-e azoknak az elvardsoknak, amelyeket elsésorban 6nmaga allitott fel és tartott
fontosnak — a bardti levelezésben is visszatérd témdnak bizonyult. Bézsa Jozseftel
éppen elsé taldlkozdsukat igyekeztek megszervezni, de az irénében mdr felmertile
a kérdés, hogy milyen nének litja majd 6t levelezpartnere. Levelében — ezzel
kapcsolatban — olyan kolopi kitelepitettek véleménye is megjelenik, akik nem
rajongtak érte.

»Azt irja Bozsikdm, nem azért akarna l4tni, hogy meggy6z8djon szép vagyok-e?
Nem vagyok az, megnyugtatom. Eppen tegnap hallottam a sajét fillemmel. Nagyon
jellemzd kis story. A Zichy gréfné® tegnap rdm néz reggel, hervatag arcin elragad-
tatott mosoly.

— Claire, hogy te milyen szép vagy! Ebben a shortban tgy nézel ki, mint egy
hollywoodi filmstar!!!

Ugyanaznap, ugyanaz a Zichy gréfné mondja Wekerle Sindornénak,?” sajit
filemmel hallom.

— Ez a Claire! Botrdnyos ebben a shortban, nem elég felt@ing ez a kandrisdrga
haj, még ezzel is kozfelttinést kelt.

— Szerintem egydltaldn nem is szép, mondja Wekerléné.

— Hdr atedl messze van, de ha kifesti magdt elég csinos (ezt mondja Zichy).

— Minek egy nének festék (mondja Wekerléné 70 éves) ez a hydrogénezett haj
is felesleges!

45 Claire Kenneth levele Bézsa J6zsefnek, 1952. mdjus 5.
46 Zichy Mdria Lujza kitelepitett, Verseghi Nagy Elek, volt vatikani kovet felesége, Kolop.
47 Wekerle Sindor volt pénziigyminiszter felesége, Geist Mdria Lujza, kitelepitett, Kolop.
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— Rendes né nem is teszi, de Claire kimondott kalandorné! Kiilféldon élt!
Nekem nagyon gyands, 6vatos vagyok vele szemben. ..

Na, mit szl ehhez a pdrbeszédhez? Es én ezekkel vagyok 8sszezdrva. Most nem
is frok tovabb. Kérem, legyen jékedvi, én is megprébalom!”4

A kitelepitettek sajdt tdrsaik mellett rendszeres, néha mdr bardti jellegti kap-
csolatokat dpoltak a helyiekkel, de nem a hatésigi emberekkel. A helyi kapcsola-
tok, azok kezelése legaldbb olyan élesen rdvildgit a személyes talélési stratégidkra,
mentalitdsra, a hétkoznapok gyakorlatira, mint az egymads kozotti viszonyok és
vitdk. Az egyik kdzponti kérdés a munkavégzés volt, ami alél az akut orvosi ese-
teket kivéve a hatalom képvisel8ivel egyezkedve lehetett csak felmentést kapni.
A kitelepitetteknek ugyan nem volt kételezd dolgozni — erre Tiszastilyon is akadt
példa —, de a kolopiaknak, akik elég tdvol laktak a falutél, egyes idészakokban
még pénzért sem volt konny( élelmiszerhez jutniuk, mig annak, aki dolgozott,
biztositottdk az étkezését. Akadtak olyanok, akik nem birtdk vagy nem akar-
tak azt a munkdt végezni, amit kijeldltek szdmukra, ezért igyekeztek rosszullé-
tet, betegséget szinlelve otthon maradni. Ilyen esetekben sok mulott a személyes
meggy6z6 erén. Claire Kennethnek 1951 nyardn a sziikségesnél hosszabb ideig
sikeriilt otthon maradnia, ami feltlint Csorba Emdnuelnek, aki viszont a rizsfol-
deken dolgozott. Természetesen meg is kérdezte a megfelel alkalommal, hogyan
sikeriilt megusznia a rizstelepen a munkdc? A gyakorlott napléiré pontosan visz-
szaadta a valasz minden lényeges mozzanatit.

»Kivesz egy cigarettdt a mellettem levd dobozbdl, vérssre lakkozott hiivelykujja kor-
méhez kométosan odaiitdgeti és igy vélaszol: Ahogy maga hivja — a szirés szemiit
én kezelés ald vettem.” Nem sokkal azutdn, hogy maguk innen elmentek, egy szép
nap két rendér kiséretében megjelent és végigldtogatta az 8sszes helyiségeket. Per-
sze volt nagy riadalom, az egész tdrsasdg ijedtében lefekiidt és betegnek kenddzte
magit. En minden kiiléndsebb izgalom nélkiil az ablakndl manik{iréztem, amikor
beléptek. Mindjart hellyel és cigarettdval kindltam 8ket. Majd elmondtam, a fér-
jemet munkdba viteék, igy egyediil nagyon nehéz az életem, mert nincs, aki dpol-
jon a mellhdrtyagyulladdsommal. Szirés szemd, igen bélcsen megéllapitotta, hogy
akkor cigarettdzni sem volna szabad. Amire én féldrbocra eresztettem szemeimet,
és azt vélaszoltam, hogy inkdbb stlyosbitani akarom betegségem, mert semmi ked-
vem élni. O a lelkemre kezdett beszélni, hogy majd csak megoldédik az életem,
és vigydzzak magamra. Helyes — mondom —, megigérem, de egyben kérek magdtol
egy szivességet. Mi légyen az? — kérdi a sztirds szem(i. Tudja, mi n6k megérezziik
azt a pillanatot, amikor a férfi adakozé hangulatdban van. Hdt én kivdgtam a nagy-
dgyldt, mert észrevettem, hogy sziirds szemlinek tetszem, és azt mondtam: Legyen
szives engem és a kdvet 18 éves lednydt™ a kotelezd munka alél felmenteni, ugyanis

48 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. mdjus 18.
49 Lazar Lajosrél van sz6, aki a Tiszasiilyi Kozségi Tandcs elndke volt 1950—-1951-ben.
50 Verseghi Nagy Elek volt vatikdni kévet Erzsébet nevi ldnydrdl van szé.
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az ndlamndl is betegebb. A szirés szem( a rendérokhéz fordult és oktaté hangon igy
beszélt hozzdjuk: Léssdk, ez az elkényeztetett asszony nagyon rendesen viselkedik:
nemcsak magdra gondolt, hanem arra a kis, vékony, barna lednyra is. Valéban az
olyan 4tl4tsz6, mint egy pillangd, nem vald neki a rizsmunka, pldne, ha beteg. Nem
bdnom egy-két hétig maradjanak itthon. Hét igy tortént, azdta persze még mindig

art az egy-két hét, és remélem, ameddig deportdlva leszek, végig ki fog tartani.”!
tart az egy-két hét 1 ddig deportdlva leszek, végig ki fog tart

Azonban az {ré6né sem lehetett minden alkalommal szerencsés. 1952 janiu-
saban egy héten beliil hdromszor is beidézték a tandcshoz, ahol arra voltak kivin-
csiak, miért nem dolgozik.

,40 éven alul kotelezd a néknek,** hidba nem birok ezzel a fdjés térdemmel jérkdlni,
hidba minden, most beosztottak a rizsfoldre. Allitélag azt mondtam a smasszernek,
hogy »fel6lem nyugodtan felakaszthatja magdt«. Persze én nem emlékszem, hogy ezt
mondtam volna, de rogtdn akadt két tand is. Széval z(irjeim vannak, a legjobban
pedig az bant, hogy az emberek milyen gerinctelenek. Az Ggynevezett »elsd osztdlyt
Griemberek«. Mindegyik odavan, behuzza a fejét, a kovet,>® meg a miniszter,” meg
a bdré> és megvannak ijedve, ha rdjuk szl a smasszer, és hétrét gornyednek elétte.

Hit én nem!”>°

A gondok ellenére az iréndé mindkét esetet sikerként konyvelhette el, mert
azok végeredményben novelték onbecsiilését. A siker abban dllt, hogy a szdmdra
adott mindkét relevans kozegben gydztesként keriilt ki az aktudlis ellenféllel vagy
hatalmi tényezével szemben. Sikeriilt a diktatira képvisel$itdl eldnydket szerez-
nie, mig sajit kozegében, amely multjdt jelenitette meg, morélisan erésithette
meg helyzetét.

Miel8tt barki azt gondolnd, hogy az ir6né killonboz8 okokra hivatkozva
tobbnyire nem dolgozott és a fizikai munka valésiga nem hatott személyiségére,
még két torténetet idézek fel Bozsa Jozseflel folytatott levelezésébdl. A nehéz
koriilmények kozé keriilt ir6né sok esetben revidedlta kordbban kialakitott véle-
ményét, magatartdsat. Az 1952-es tavaszi drvizvédelmi munkdkban részt vettek
a kolopi kitelepitettek is.

»Most jottem haza a gdtrél, — id§ este fél 7. A postdm itt vdrt az asztalon, még
4t sem dltéztem, combig sdrosan leroskadtam ide erre a kofferre, szék helyett ezen
iiliink és olvastam a levelét és szépen lassan kiment belélem a firadsdg, kaptam egy

51 Csorba 209: 147-148.

52 Claire Kenneth ekkor mdr elmult negyvenéves, de ezt természetesen nem vallhatta be, mert
akkor okirat-hamisitdsért megbiintethették volna.

53 Verseghi Nagy Elek (1884-1967), volt vatikdni kévet, kitelepitett, Kolop.

54 Wekerle Sdndor (1878-1963), volt pénziigyminiszter, Wekerle Sindor miniszterelnsk fia, kite-
lepitett, Kolop.

55 Dirsztay Andor, kitelepitett, Kolop.

56 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. junius 7.
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Rizspalintdkat gyomlilé asszonyok az 1950-es évek elején (Foté: FORTEPAN)

kis erét és optimizmust magatdl, sét mintha az a bizonyos rézsaszinl szemiivege is
mellékelve lett volna a leveléhez, mert most azon 4t ldtok mindent... Pedig nap-
kozben elég sotéten ldttam. Reggel 6-tél hordom a féldet a gdtndl, a Tisza nem
tréfél, — percrdl percre drad. Egyszer régen még boldogult arind koromban, ldttam
egy ilyen drvizet, amely elonti az alf6ldi tanydkat, — hiradén ldttam persze a Férum
mozi pdholydban iilve. Lehet, hogy valami borzongdst is éreztem, részvétet valészi-
niileg, de kdzben bizonydra mdr untam is ezt a hiradét, vdrtam, hogy a nagy film
jojjon és idegesen régesdltam a bonbonokat, ott a pdholy kényelmes bdrsonyiilésén
hdtradilve. Az is lehet, hogy iilt éppen valaki velem, valaki, aki kdzben fogta a keze-
met, valami szerelem kezdetén... Most? Megdllapitom, hogy a pdholybdl nézve az
drviz elviselhetdbb, mint a gdtrdl. A f6ld nehéz, a talicskdk nehezek, a talaj rettenetes
és kozben folyton fij a szél és esik az esd és a munkafeliigyeld ilyencket mond: ezek
a szukdk sosem dolgoztak, most odavannak, ha dsni kell! Szuka = ez vagyok én. (Es
Csdkyné, és Zichy Lili és a tobbiek.)”””

Az 6nirdnia erejét felerdsiti a szovegben a munkavezetd durva megjegyzésé-
nek kontrasztja. Hasonléan 6nironikus egy mdsik levélrészlet, amely a kitelepi-
tettek mentdlis dtalakuldsdra utal, és egyszerre romantikus, melankolikus, jatékos
és ironikus:

HA favdgdst mdr egész j6l megszoktam. Nem is rossz mesterség az, eleinte még volt
izomldzam, de most mdr soha. Lassanként az ember lelke is megkérgesedik, pél-
d4ul egyik nap bandukolok a falu felé, a hé elolvadt délre és valami tavasz szerliség
volt a levegében, — hidt, ahogy nézem a fikat az 4t mentén, ahogy orvul kezdenek

57 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. 4prilis 9.
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riigyezni, — csak arra gondoltam szakszerlien, hogy ezekhez nem is kellene fiirész
csak fejsze. Néztem az dgakat is, ahogy kontarjuk a kék égre rajzolédott és csakis
arra gondoltam, hogy a kisebbik fejsze is elég volna ide! Hét nem rémes? Ime, mi
lett Claire Kenneth-bél egy év alatt. A legforrébb szerelmi regények iréja, ilyen szd-

raz, kedélytelen mogorva teremtés lett.”>®

Egy ellenséges és ismeretlen vildgban az Gjonnan érkezék elvesztették meg-

szokott kdrnyezetiiket, napi rutinjukat, kedvenc ételeiket — egyszertien megfo-
galmazva, a hétkoznapjaikat. A ,legforrébb szerelmi regények iréja” minden esz-
kozzel igyekezett megdrizni polgdri mentalitdsa mellett polgdri szokdsait is az élet
minden teriiletén, igy a testi higiénidra is sokat adott, bdr még a kornyéken sem
volt fiird8szoba. Természetesen bardtjdnak is beszdimolt a torténtekrdl.

»Ez a pocsék romhdz, illetve egész »Kolop-fiirdé« dllamositva van és a Bpesti Gydgy-
flird6k N[emzeti] V[4llalat] tulajdona. (Ezt most mdr Magdnak is illik tudni.) Teg-
nap délutdn jon Pestrél egy autd, valami hivatalos személyekkel, bizottsdg, akik jon-
nek megszemlélni itt az épiiletet. Engem nem érdekelt kiilsndsebben a dolog, éppen
furodtem. Errdl a j6 szokdsomrdl még a deportdlds sem tudott leszoktatni. Mivel
itt firddszoba, fiird6kdd ismeretlen fogalom, titkos szenvedélyemnek gy hédolok,
hogy szereztem egy ménk(i nagy tekndt, azt tele hordom vizzel és oly kéjesen nydlok
benne, mintha nem nekem kellett volna 23 vodor vizet hozni e célra. Sajnos a fiirdés
utdn a szobdban mindég bokdig ér a viz, de ez engem nem szokott izgatni. Eppen
belebuijok égszinkék frottier kopenyembe és megelégedetten 4llapitom meg, hogy
a szobdmban az 4rviz szinte Tiszaszer(i ardnyokat 6lt, mikor kopognak.

—Kiaz?

Ismeretlen és marcona férfihangok, méghozz4 hivatalos hangok. A »bizottsdg«
az. Be kell engednem Gket. 4 tréger pofa és egy 6tddik, ez nem annyira tréger, szem-
{iveges zsid6. Ott dllnak a szobdt elborité vizben. Uvéleve kozlik, hogy én dllami
tulajdont rongdlok szdndékosan. A padlét a viz elfogja rohasztani stb. stb. A legtré-
gerebb orditott a legjobban:

— Maga it fiirdik, ahelyett, hogy dolgozna!!!

— Mi kéze hozzd, hogy én mit csindlok? Kérdezem ¢én a kis emberkét.

— Hogy nekem mi kzom? Nekem? Uvélti felhiborodottan a kis ember, oly
izgatottan, hogy majdnem beleesik a teknébe. Hdt ehhez mit szélnak elvtdrsaim?

Az elvtdrsak horognek a felhdboroddstdl.

— Na, most mdr tévozhatnak, mondom én kirdlyndi hangon és kitdrom az ajt6t
az elvtdrsak eldtt.

— Lécedk [volna] ezt a rongy szobdt, mikor bekdltdztem egy ablaka sem volt, az
én pénzembdl javittattam ezt a »remek« dllami tulajdont. A vizet majd feltdriilom,
de most menjenek a fenébe!

58 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. 4prilis 4.
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— En is menjek a fenébe? kérdi rakvorosen a kis tivoled tréger. En is??

— Maga f8leg! mondom én.

— Ezért 3 napi elzdrdsra és 100 forintra megbirsigolom, tivolti.

— De hét ki maga?

— En vagyok az j Tiszasiilyi tancselnok!™

Ime Claire Kenneth esete az j Tandcselnokkel, aki itt élet és haldl ura. A vég-
zést errl irdsban fogjik kikézbesiteni. A fogda ahol iilni fogok csupa tetdi. Igy néz ki
ndlam egy péntek. Hdt csoda, ha babonds vagyok?”®

Ismereteim szerint az {r6né nem keriilt be a tetvekkel teli fogdaba, de az
esetnek hire ment a kitelepitettek és a helyiek kozott. Az ilyen és hasonlé szitu-
dcidkat az idésebb generdcidk tagjai nem szerették, de a fiatalabbaknak nagyon
impondlt. Dlauchy Dénes emlékezete szerint — aki 14-15 éves volt ekkor —
Claire kiilondsen kedvelte a hatésdgi emberek kifigurdzdsit, és tobbek kozott
ezért a batyja, Guidd, és mds fiatalok ,,nagyon vaginy nének” tartottdk.® Bieder-
mann Dénesnek, aki szintén fiatalemberként jért le rendszeresen meglédtogatni
a sziileit, ezzel ellentétes emlékei maradtak fenn az {rénérél, akit szerinte tébben
kellemetlen, magit mindenbe beledrté embernek tartottak.®

A békés polgari életforma egyik jellegzetes attribituma volt a kisallatok, elsé-
sorban kutydk vagy macskdk tartdsa. Kolopon természetesen hdzi kedvencek tar-
tdsa, a kifejezés eredeti értelmében, széba sem johetett. A helyi kutydk, amelyek
vadak és korcsok voltak, nem bizonyultak alkalmasnak erre a szerepkorre, rdadd-
sul alig tudtdk Sket etetni az élelmiszerhidny miatt. Akadtak azonban tébben is,
akik megprébéltak hazidllatokat — tydkot, disznét — tartani. Claire Kennethnek
sikertilt ezen a téren is Gjitani. El8szor egy egerészt szerzett be, egy Joldnka nevi
kiscica képében. A sikeren felbuzdulva Ggy gondolta, ha ruhanemtkért cserél
egy tytkot, az hamarosan tojni fog, csibéi pedig révidesen paprikds csirke forma-
jdban keriilhetnek az asztalra. Az Gj szerzemények ezzel szemben sem tojdst nem
tojtak, sem paprikds csirke formdjdban nem jelentek meg a kitelepitettek aszta-
ldn, s6t, meglehetdsen gyorsan 4j szerepkort kaptak.

LEn most szereztem egy kotlés tytikot, 15 kis pici csibével, akik agy néznek ki, mint
a husvéti levlapok tiindéri kis sdrga pihés joszdgai. A tytkot elneveztiik Elvirdnak.
A kis csibék komoly és szakszer(i nevelését megkezdtem. Persze csere businesse révén
jutottam hozzd. Az 6reg boszorka, aki Elvirdt és a piciket hozta — kapott egy szovet
férfinadrdgot és egy n6i kombinét rdaddsul. Mdsnap visszahozta a nadrdgot, hogy
a térde stoppolt. — Majd Londonbdl hozatok egy 0j 8ltdnyt ezért a tetves kotlgsért!
— mondtam én felhdborodva, ugyanis kézben kideriilt, hogy Elvira tele van tet(ivel.
Most szabad érdimban Gezarolt hintek a tollai kézé. Eredmény: Elvira pont olyan

59 Frik Jozsef, a Tiszasiilyi Kézségi Tandcs elndke volt 1952—-1953-ban.

60 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. 4prilis 19.

61 Dlauchy Dénes, kordbbi kolopi kitelepitett szébeli kézlése.

62 Biedermann Dénes, Biedermann Liszl6 kolopi kitelepitett fidnak szébeli kozlése.
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tetves, mint volt, de 6 pici, aranyos csibe meghalt. Most itt dlltam 9 csibével, ezek-
kel pont annyi gond van, mint volna 30 darabbal. Erre vettem 24 1j csibét, de kettd
koziilik koromfekete. Elvira fajgy(ilolete hatdrealan. A két kis négert iti a csérével,

eltizi. Ezek most kiilon nevelddnek, mint egy pici Harlemben (néger getts).”®

Az irénd jétékos kedve Elvirde, attdl fiiggden, hogy kit személyesitett meg,
emberi mélységekbe taszithatta vagy emberi magassdgokba emelhette. A torténet
nem 4llt meg a fajgytiloletnél, a két kis koromfekete ,néger” kiscsibénél, amibél
egyértelm, hogy az irénének nem voltak el6itéletei a szines bériiekkel szemben.
A tytkany6 részese lett az aktudlis korszaknak, mintha csak egyike lett volna az
orszdg lakosainak vagy a kitelepitetteknek.

»Elvira” a kotlés eddig minta anya volt, folyton a gyerekeivel sétdlt, de most meg-
bolondult, mondain né akar lenni. Valahov4 az erddbe megy strichelni, ahol egy
bariton-hangt kakast ldtott. A kis drva csibék szétszaladtak, a fele elveszett. De ez
lenne a kisebb baj, Elvira eltlint és ezzel a csirketenyésztd farmom megsziint. Hogy
Elvira dissziddlt-e vagy elloptik ezt 6rok rejeély fogja fedni.”®

A hétkoéznapok megélése és tulélése hullimvélgyekkel ugyan, de sikeriilt.
Az Gjabb traumdt az okozta Claire Kenneth szdmdra, hogy férjét megldtogatva dt
kellett utaznia Budapesten és megldtogathatta higdt, még akkor is él6 édesany-
jat, és f6leg hogy sétdlhatott a varosban. Amikor visszatért, természetesen levél-
ben 6ntotte ki szivét bardtjdnak.

»Most ismét itt vagyok, kdzben szinte orvul kivirdgzott az akdcvirdg, héfehér min-
den és olyan kdbité illat van, egészen édes tdle a levegd. Ez mdr nem is tavasz,
hanem csodélatos nyér. Ugy elszomorit, hogy percenként sirva tudnék fakadni. Azt
kérdi, milyen érzés visszaesni? Rettenetes. Ldtni azt, hogy az élet megy tovdbb, Pes-
ten az imddott vdrosban élnek a szabad emberek és én, pont én, aki szinte szerelme-
sen vdgytam mindenhonnan ide vissza, a Foldkozi tenger legesillogébb helyeirdl,
Pirisbél, Londonbdl, New-Yorkbél, mindenhonnan, csak mindég Pest utdn vigy-
tam, mint egy hi szeretd, akinek a szdmdra csak Egyetlen Igazi rendeltetett, engem,
éppen engem Kkitiltottak. Miért? Keserves, kétségbeejtd érzés ez, amely itt a szdm-
lizetés 1 éve alatt mdr eltompult, de most, hogy jra littam a vdrost, az egyetlent, az
igazit, Gjra belém mart kegyetleniil.”®

Ezek a levélrészletek nemcsak azért fontosak, mert bemutatnak egy kiszol-
galtatott ndt, vagy egy reziliens, olykor ironikus személyiséget, vagy egy rezisz-
tens viselkedést, hanem azért, mert segitségiikkel koriilhatdrolhatéak az {réné
szabadsdgrol alkotott elképzelései. A szabadsig Claire Kenneth szdmdra els§-

63 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. junius 3.
64 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. junius 15. Elvira szerencsére késébb megkeriilt.
65 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. mjus 8.
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sorban személyhez kotott: a minden
kényszert8] mentes lakéhelyvdlasz-
tdst, a mozgds, az utazds szabadsdgdt
jelentette, olyan életet, amelyben egy
tehetséges ember érvényesiil, érté-
kelik a munkdjdt, ahol mindenki
maga donthet sajdt sorsdrol, arrdl,
mit tart fontosnak. Az {réné vila-
gdban a legfontosabbak az emberek
kozotti érzelmi kapesolatok, amilyen
példdul a szerelem, a csalddi kote-
lékek, a bardtsdg, azaz a magdnélet
vildga. Minden, ami ezen kiviil van,
csak addig és annyiban lehet fontos,
amennyiben segiti vagy korldtozza
a magdnélet el6z6ekben vdzolt sza-
badsdgdt. A személyes szabadsdg segi-
t8i minden korban a rang, a pénz,
a vagyon, az elékeld csalddi szdrma-
zds, ezért nem véletlen, hogy ezek

Két kolopi ,,tiri fisi”: Dlauchy Dénes és Guidd
(magdntulajdon)

meghatdrozé elemei lettek a Claire Kenneth dltal irt lekttirnek. Természetesen
ez nem azt jelenti, hogy ne lett volna tisztdban a ndcizmus, a fajgytlélet, a nyilas
uralom, a kommunista diktatdra kdros és emberellenes voltaval, de a tirsadalom
tdgabb Osszefliggései, szabdlyai és a politika ennek ellenére csak hangulatfokozd
diszletként vagy elmosédé hdttérként jelentek meg miiveiben.

A szabadsdg vdratlanul csapott le az iréndre és fidra. 1952. julius 20-dn két
levelet is irt bardtjdnak. A délutdni volt a fontosabb.

,Hurrd! Megkaptam az dttelepitést a Beliigytdl! Elkdltozhetem [Balaton]Széplakra,
ember leszek és nem rizskuli! Van 48 6rdm kiilonben érvényét veszti! Az djult 6rém

és meglepetés pillanatdban maga volt az elsé gondolatom! [...] Most kétyavetyélem
a dolgaim, fillérekért burtort, rekamiét, hogy egyiitt legyen a koltség, 1 ezres. Majd
onnan béven irok, részletesen! [...] frjon, de egyenldre olyat, amit esetleg bdrki,

anydm, ndévérem, ségorom elolvashat, — aztdn majd taldlunk valami megoldist...

» 66

Nemcsak az {rénd dobbent meg, de csalddjénak, bardti korének is 6ridsi volt
a meglepetése. Az elsd napokra jellemz8ek errdl irt sorai:

»Kende Kldra itt il a tiindéri kis villiban és még mindég azt hiszi, dlmodik. Hdt

lehet ez igaz? H4t vannak csoddk? Nem ldtom tobbé az dtkozott rizsféldeket és

mindazt, amirdl nem akarok irni, taldn majd csak beszélni... Egyenl6re a csalddom

66 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. jdlius 20.



130 KORALL 64.

Ugy ugrandoz koriil, mint egy elveszett, de Gjra megtaldle dllatkde. Az egész kis fiir-
dételep itt van, bimulnak, valaki, aki odadtrél joce.”®”

Az ,odadtrol jott” kifejezés haszndlata ebben az esetben azt is jelentette, hogy
mindenki tisztdban volt azzal, mi a kitelepités: egy olyan rendkiviili hely vagy
inkdbb helyzet, amelybe — j6 esetben — csak egyszer keriilnek az emberek. Kordb-
ban mdr idéztem Bruno Bettelheim definicidjdnak elsé részét a szélséséges hely-
zetrdl, jelezve, hogy Claire Kenneth reakcidja csak részben felelt meg annak, egy-
fajta spontdn vélaszként. Az ir6né a kitelepitésre zokogva, idegileg sszetdrve, de
nercbunddban, kélniillatba burkolézva, eleginsan indult el, mert igy akart szem-
benézni a bizonytalannal, amivel kitint kérnyezetébél. Eletében nem ez volt az
elsd ilyen eset. Viselkedése ellentmond Bettelheimnek a szélsdséges helyzetekre
vonatkozé gondolatdnak folytatdsdval, amit szindékosan csak most idézek:

sllyenkor egész védekezd rendszeriinket mintegy lehdntjdk rélunk, és »sziklds hasa-
dékban« taldljuk magunkat, ahol az Gj helyzet 4ltal kovetelt magatartdsmédokat,
értékeket és élermédot a puszea keziinkkel kell kikaparni.”®8

Claire Kenneth felismerte a szakadékokat, de 6nmagdt adva, ragaszkodott
a szamdra elsédleges civil vagy polgdri értékekhez — barmennyire disszondns-
nak tlinhettek az adott viszonyok kdzepette —, azokat képviselte, és azok alap-
jan kivénta folytatni életét az Gj koriilmények kozote is. Tisztdban volt azzal,
mi téreént és torténik koriilotee, mit csindlt 6 maga, milyen vélaszokat adott
élete sordn ezekre a kihivdsokra, és helyzetét nem taldlta kellemesnek. Koloprol
torténd elkoltozése elbtt ire utolsd leveleinek egyikében maga is Bettelheimhez
hasonléan definidlta kiizdelmeit a szélsdséges helyzetekkel:

»,M4dr kezdem unni mindazt, amit a Sors rdm mért, tudom, vannak asszonyok, akik-
nek az életében a legnagyobb izgalom az volt, ha a szobaldnyuk ellopott egy eziist
télat, vagy a fogorvosuk kétszer fizettetett velitk egy szdmldt, vagy esetleg a gyerekiik
intSt kapott algebrdbél. Ndlam? Fel sem tudndm sorolni a rémségeket, Gestapo bor-
tontdl kezdve, az agyonlétt férjemig, Gpu bortontdl a mostani kitelepitésig, stb. stb.
Volt az életemben napsiitéses iddszak is, az igaz, de mindég sz6rny( drat fizettem
érte. A csticsok utdn jottek a zuhandsok, olyan veszedelmes szakadékokba, ahonnan

csoda, hogy élve kikdszalédtam.”®?

A tanulmdny végén érdemes feltenni a kérdést: mi az, amivel Claire Ken-
neth tdbbet tudott egy ilyen helyzetben, mint tdrsai, és mivel magyardzhaté
magatartdsa?

67 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. julius 26.
68 Bettelheim 1988: 16.
69 Claire Kenneth levele Bézsa Jézsefnek, 1952. janius 7.
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Az értelmezési kerethez az életdt egésze adhat magyardzatot. Claire Kenneth
szdmdra a normadlis életet, az alapot az élethez, amely alaptdl id6rdl idére meg-
fosztottdk, elsésorban a magdnélet szabadsdga, az életmdd, az életvitel szabad
meghatdrozdsinak, megvdlasztdsinak és gyakorldsinak a lehetdsége és az ehhez
sziikséges feltételek megléte, az erre vald képesség jelentette. Ennek az dllapotnak
— vagy nevezziik helyzetnek — a megszerzése, elvesztése, majd Gjramegszerzése
és ezdltal életének biztossd, folyamatossd, hitelessé tétele folyamatos kiizdelmet
jelentett szimdra, amelyhez szorosan kapcsolédott a rejtélyes iréné mitoszanak
létrehozdsa. Pérkapcsolataiban a biztonsdgra és a tdrsadalmi presztizs megszer-
zésére irdnyulé torekvés olyan gyakorlatként jelent meg, amelyben e kapcsola-
tok még kudarc esetén sem lehettek sikertelenek, mert az ellentmondott volna
a sikeres emberi és {réi karriernek. Claire Kenneth egyéniségének kiilonleges
belsé adottsdga volt, hogy ellendlljon a maginéleti kudarcoknak, a kiils$ erdk,
a hatalom kredlta szélséséges helyzeteknek, azok hatdsait feldolgozza, azokat
val6jaban sikerként mutassa be — a tragédiak mindig a hds erényeit gyarapitjdk
—, majd tovdbblépve, ismét felépitsen egy sikeresnek szdnt kapcsolatot és azt egy-
beftizze addigi életének fontos csomdpontjaival, hogy egy teljes, a maga egészé-
ben koherensnek tind palyafutdst alkossanak.

Viselkedése a reziliencia jegyeit hordozza, amelynek lényegét a pszicholdgiai
szakirodalom tipikusan gy definidlja,

»mint az egyén képességét arra, hogy sikeresen és adaptivan tdljusson a stlyos trau-
mdn és megbirkdzzon a jelentds, adott esetben krénikus stresszel. Stlyos trauma és
stressz fakadhat sorscsapdsbol, betegségbdl, természeti katasztr6fabdl, csalddi prob-
1émdkbol, szegénységbdl, haboribdl, abuizusbdl vagy mds egyéb, az egyén teherbird
képességét prébéra tevd koriilménybdl. Feltling kiilonbségek vannak az emberek
kozott a reziliencia képességét illetéen. Miért tud valaki egy ugyanolyan jellegli trau-
mdbél felépiilni, mig mds nem?””°

Mielétt erre a kérdésre vdlaszt adnék, érdemes a tdrsadalomtudomdnyok
szemszogébdl is megvizsgdlni a fogalom meghatdrozdsit. Székely Ivdn tobb ele-
mében korszertinek tartja az online Idegen Szavak Gyiijteményének szécikkér.
A reziliencia ,rugalmas ellendlldsi képesség, azaz valamely rendszernek — legyen
az egy egyén, egy szervezet, egy Okoszisztéma vagy éppen egy anyagfajta — azon
reaktiv képessége, hogy erételjes, meg-megujuld, vagy akar sokkszert kiilsé hatd-
sokhoz sikeresen adaptdl6djék” és ,ama tulajdonsdg/képesség, hogy az ember
gyorsan vissza tudja nyerni eredeti, j6 dllapotdt testi-lelki szenvedés, illetve nehéz
élethelyzetek dtélése utdn”.”! A rugalmas ellendlldsi képesség azonban — a torté-
nelem szerepliben — nem magitdl jon létre, ennek kialakuldsiban szerepet jétsz-
hatnak az életdt kordbbi tragikus eseményei, tapasztalatai. Kézel sem minden

70" Szokolszky—V. Komlési 2015: 16.
71 Székely 2015: 9.
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trauma kdros, a pszicholégiai szakirodalomban leirt ,,acélozé hatds” (inoculation/
steeling effect) azt mutatja, hogy az dgynevezett kdzepes mértékd stressz — a mér-
ték persze minden esetben relativ — ellendllébb4 teheti az egyént a komolyabb
stresszel szemben.”” Claire Kenneth pdlyafutdsdban tobb példdt emlitettem,
amely kordbbi stresszhelyzetekre utal. Az ,eredeti j6 dllapot” visszanyerése pedig,
amely az eredeti egyensilyi dllapothoz trténd gyors visszatérést vagy visszapat-
tandst (bouncing back) jelenti, nem feltétleniil torténik meg maradéktalanul.”
A kitelepitettek helyzetében ez nem is volt lehetséges. Az identitds megSrzéséhez
a széban forgd entitdsnak, egyénnek ,sokoldalt stratégidra és tdgabb, rendszer-
szintd szemléletre van sziiksége [...], valamint hosszd tdva megkozelitésre”.”
Claire Kenneth iréné esetében a révid tdva reagdlds mellett 1étezett egy hosszabb
tavl stratégia is életdtja sordn.

Az egyes emberek kozott ezen a téren is volt és van kiilonbség. A reziliens
egyénre jellemzd tulajdonsdgok a kdvetkez8k: aktiv megkiizdés, rugalmas valasz-
készség, tanult leleményesség, énhatékonysdg, koherenciaérzet, egokontroll,
érzelmi intelligencia, diszpoziciondlis optimizmus, a negativ torténések kognitiv
dtéreékelésének képessége, szocidlis kompetencia, a tdrsas tdimogatds keresése, élet-
cél, veszélykeriilés, perzisztencia, kooperativitds, humor stb.” Az itt felsorolt tulaj-
donsdgok csaknem mindegyike kifejezetten jellemz6 Claire Kenneth egyéniségére,
tulajdonsagai kozé sorolhatd, és reményeim szerint a leirtak ezt ald is tdmasztjdk.

A reziliencia azonban nemcsak néhdny ,mentdlisan erds” egyén adottsdga,
hanem kiterjedt humdn jelenség. A vizsgalatok az egyéni vondsok mellett szimos
egyéb — féleg kapcsolati jellegli — tényezd fontossdgdra raimutattak. Ezek a ténye-
z8csoportok vagy ezek fajstlyos elemei Tiszasiilyon, ahova valéban rendkiviili
moédon keriiltek az emberek, csak részben, bizonyos megszoritdsokkal jelentek
meg. A rezilienciatényez8k egyes elemei mdr a kitelepités el8tt léteztek Claire
Kennethnél, vagy késébb fejlesztette ki azokat. Magatartdsinak legfontosabb
belsd tényezdje, identitdsdnak alapja irdi hivatdstudata volt. Ezt 6nmagdnak és
egyénileg, néként és iroként kellett kiharcolnia, amivel folyamatosan inzultdlta
kornyezetét, s ezt levelezésében szerencsére idénként rogzitette is. Viselkedéséhez
att6l a mély bardti kapcsolattdl kapott kiils§ érzelmi megerdsitést, megértést, biz-
tatdst és nem utolsésorban intellektudlis tdimogatdst, amelyet Bézsa Jézsef iréval
alakitottak ki levelezésiik”® soran. Bézsa volt az az ember, aki az ir6né imddott
Budapestjérdl, ha kellett, biztaté szavakat, ha gy alakult, kényveket, médskor
pedig grizt vagy bonbont kiildétt. A legtdbb esetben az emberek szimdra a leg-
erésebb tdmaszt identitdsuk megdrzésében a biztos csalddi hdttér jelenti. Claire
Kenneth esetében ez azért nem 4llt fenn, mert férjével megromlott a kapcsolata,

72 Szokolszky—V. Komlési 2015: 19.

73 Szokolszky—V. Komlési 2015: 12.

74 Raab—Jones—Székely 2015: 73.

75 Szokolszky—V. Komlési 2015: 17-18.

76 Bézsa J6zsef megdrizte Claire Kenneth leveleit, {gy azok megmaradtak, azonban Bézsa levelei
nem keriiltek elé.
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aki rdaddsul bértonben ilt. Fia
18 évesen tul fiatal volt még lelki
és szellemi tdrsnak, tdmasznak.
Kézvetlen csalddjdnak tagjai,
anyja és higa Budapesten éltek,
egy a rendszer irdnt elkotelezett
csaldd tagjaiként.

Claire Kenneth identitdsa-
nak megdrzésében a belsé kész-
tetés, valamint egy rendkiviil
erds érzelmi kapcsolat mellett
a sikeres iréi palyafutds és a nép-
szerliség — mondhatndnk azt
is: az olvasék — mint pozitiv és
idénként személyes, 4m t6bb-
nyire anonim jellegti és kiils6,
kiviilr8l érkezd visszajelzés jat-
szott még szerepet. A siker rend-
kiviili motivadl6 tényezd volt
szdmdra, hiszen a vildghdbord
elétt Kende Kldra még nem volt  Szép 4j vilig a Balatonndl, az 1950-es évek eleje
irénd, és csak a béke biztositotta  (Foté: FORTEPAN)
szdmdra 1945 utdn néhdny évre
a sikert. Az 4j rendszer azon-
ban minden elképzelését semmivé foszlatta. Két vildg hatdrdn élt, amelyek koziil
egyik sem fogadta be 6t, ezért egyardnt ,,iitkozott” az ) rend képviselivel és
a régi korszak reprezentdnsaival. Viselkedésével a kitelepités alatt alkalomrél
alkalomra kizokkentette helyzetiikbdl kérnyezetének rendpdrti, morilis ala-
pokon 4ll6 polgarait és elvtdrsait. Az eddig leirtakbdl kideriilt, hogy az iréné
a magdnéletben és a kitelepités sordn sokszor viselkedett hasonléan, mint hései.
A kérdés, amely dhatatlanul felmeriil, és amelyet tanulmdnyom elején mér feltet-
tem, hogy képvisel-e valamilyen értékrendet a Claire Kenneth-féle lekttir? Veszé-
lyes lehet(ett)-e a lekt(ir a tekintélyelviiségre, esetleg a diktatardra? Helytallé-e
miiveird] Mdtay Moénika véleménye, aki munkdssigdt esztétikai értelemben {téli
meg, és csak piaci terméknek tekinti alkotdsait?

»Vannak, akik rajonganak a kdnyveiért, vannak, akik sziruposnak, gusztustalannak,
4lregényeknek tartjék. Valéjaban teljesen mindegy, hogy Kenneth j6 vagy rossz lek-
tlirird. A lektlr jelent8ségét nem esztétikai kritériumok, hanem az eladott példdny-
szdm szabja meg. Mdrpedig Kenneth akér jo, akdr rossz, a kdnyveit veszik és olvas-

sak, sokkal tobben olvassik, mint az tgynevezett Nagy Klasszikusokat™””

77 Métay 1990: 102.
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Vagy Aczél Tamdsnak adhatunk igazat, aki 1948-ban a ,politikai reakcié
szolgédlatdban 4llénak”, mindenféle haladds gitjdnak tekintette alkotdsait? Hala-
ddson természetesen, sajdt értelmezésében, a kommunista dikeattrde éreette,
a reakcié szolgdlatdban 4llék alatt pedig a mds véleményt megfogalmazokat.
Az eredménytd] fiiggetleniil mindenkinek joga van eldnteni, szereti-e vagy sem
a lektdirt, nota bene: Claire Kenneth alkotésait. Ugy tlinik, ebben az esetben sem
az esztétikai, sem a direkt politikai megkozelités nem alkalmazhat, és egyik sem
tehet igazsdgot az egyéni vagy valamiféle vélt tdrsadalmi izlés igazoldsira. Bdrany
Tiborra, a kortdrs irodalomkritika szakértdjére hivatkozom, aki tanulmdnydban
kifejti: ,,A »szépirodalom« és a »lektlir« fogalmi megkiilonboztetése, mint éreék-
alapt megkiilonboztetés tokéletesen elhibdzott [...].”7® Definicidja szerint azt
a mivet nevezziik lektlirnek, amely pusztdn a készen kapott miifaji konvenciék
alkalmazdsdban érdekelt, vagy negativ formdban megfogalmazva, amelynél a fel-
idézett mfaji kddok alkalmazdsdnak nincs tovdbbi poétikai tétje.”” Olvasdbarit
moédon is megfogalmazta véleményét:

LA széles olvasokozonség tagjai az irodalomban nem feltétleniil radikdlis poétikai
Ujszerliséget keresnek. Akdrcsak hétkoznapi életiink mds teriiletein, egyfajta szerzd-
dést kotiink a kulturdlis termék el8allitéjéval: azt varjuk a pénziinkért cserébe, hogy
a termék beteljesitse a szerzédésben foglalt igéreteket. Es a legkevésbé kirhoztathaté

az az olvasé, aki nem szeretne bizonytalansdgot vdsdrolni.. 780

Claire Kenneth mivei valéban konvencionilisak, de ezzel egyiitt jél azo-
nosithaté megkiilonboztetd jegyekkel rendelkeznek. Alkotdsaiban — rd jellemzd
mddon — csak az élet bizonyos teriileteire fokuszdlt, azzal a szlikebb mez8vel
foglalkozott, amelyben igazdn otthonosan mozgott, és ez az esetek tobbségében
a magdnélet és a parkapcsolatok viliga. Ugy is mondhatndnk, ebben a [éptékben
gondolkozott, a térsadalom életének mds dimenziéi nem érdekelték. A magdn-
élet bemutatdsa azonban mindig magdban hordozza annak a lehetdségét, hogy
tovibbgondoljuk, milyen vildgban, tdrsadalomban, rendszerben lenne lehetséges
mindaz, amit a kdnyv bemutat. Ezek a mivek ldtszélagos egyszeriiségiik elle-
nére valéban ,reakcidsak”, mert sajdt értelmezési keretiikdn beliil mindenfajta
diktattdrival szemben allnak. Ugy tlnik, a torténetek, az események kénnyen
kovethetdek, esetleg felszinesek, de a felszin mogott mégis mindig ott van az
dlom, a vizi6 a szabadsdgrdl, az igazsdgrél és a hamissdgrél. E mivek betartjak
a polgari erkolcs szabdlyait, a benniik ldzadék mindig visszatérnek az alapvetd
éreékekhez, és tobbnyire happy enddel végzédnek. Az iréné viharos élete miatt
szdmtalan személyes vonatkozdst részlet vagy fejtegetés teszi, ha agy tetszik, ere-
detivé, ismerdssé, és ezdltal felismerhet6vé irdsait. Az emberek kozotti kozvetlen
kapcsolatok azok, amelyek az olvasdk sokasiga szdmdra korszakoktdl fiiggetleniil

78 Bdrdny 2011: 261.
79 Bérany 2011: 262.
80 Bdrdny 2011. 256.
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fontosnak tlinnek, és amelyeket tobbé-kevésbé értencek és ismernek. Claire Ken-
neth kényvei, novelldi — olvasdi {zlésétdl fiiggetleniil — alapvetSen az emberi kap-
csolatokban megjelend és az azokbdl kovetkezd ércékeket kozvetitik, tobbnyire
valéban konnyed, szérakoztaté és olvasmdnyos formdban, amely értékeket az
irénd életében folytatott hdbortk, regndlé diktatirdk és az 1951-es kitelepitések
egyardnt megkérddjeleztek.

Végezetiil kovetkezzék egy olyan idézet, amely jellemzd 6sszefoglaldst ad
Claire Kenneth emberi tulajdonsdgairdl, mentalitdsdrél, gondolkoddsdrdl, a civil
kurdzsirl mint fogalomrdl és a hatalommal, a tekintélyelviiséggel val6 szemben-
dllasardl. Ehhez a kitelepités megsziintetése utdn — valdjédban az dltala valasztott
Uj kényszerlakhelyen —, alig egy héttel késdbb irt levelének egyik ,lektlirds” rész-
letét vélasztottam, amelyben beszdmol allapotdrdl, Tiszastilyrél Balatonszéplak-
ra®! vezetd Utjukrdl, és amelyben ismét megcsillan irénidja, humorérzéke. Ez a
levél (is) a legalapvetdbb emberi igényekrél, sziikségletekrdl szdl, a kényszer nél-
kiili és 6romteli életrdl, a toretlen optimizmusrél, amellyel ezt idénként el lehet
érni, valamint a szolidaritdsrdl azok irdnt, akik hozzdank tartoznak.

» Természetesen nem jdrok dolgozni, itt nincs kényszer. Elegdns fiirdévendég vagyok,
legaldbbis tgy nézek ki. A gyantsan lesiilt hdtam, itt a siker teteje. (Igy csak rizs-
foldén lehet.) El sem tudja képzelni, hogy 24 éra alatt visszavedlettem ,femme
fatale” l4. A kormeim mdr pirosak, hol van itt a marokszedd ldny? Taldn csak a lel-
kemben ég beliil kitdrolhetetlentil... Most mig irok, Joldnka néz rdm a tiindéri zold
szemeivel, persze elhoztuk 8t is, meg Elvirdt a tytkot, st 26 kiscsirkét is. Joldnka kis
cica fidt is hoztuk a Fépincért® — széval a Barnum cirkusz nem utazik olyan 4llatse-
reglettel, mint én. A vonaton sorozatos botrdnyok voltak, a strandtdskdban elbujta-
tott cicdk miatt. Hdromszor szdlltunk 4t mindég gyorsvonatra. Jészladdnytél Ujsz4-
szig egy joindulatt kalauznd kozolte, hogy a macska »fert8z8 édllat« nem széllithatd
a vonaton, vagy dugjam el, vagy dobjam ki. Kidobni Joldnkdt és Fépincére? Inkdbb
gyalog megyek 200 kilométert.”®®

FORRASOK

Allambiztonségi Szolgélatok Torténeti Levéltdra (ABTL)
2.5.6. Kitiltdssal, kitelepitéssel kapcsolatos iratok, 03452/1951. Bérdossy P4l kitele-
pitési tigye.

81 Ekkor Claire Kenneth és fia kéltdztek Balatonszéplakra, majd 1953-ban kévette ket az
amnesztidval kiszabadult Bardossy P4l. 1956-ban mind a hirman az Egyesiilt Allamokba
tdvoztak.

82 Claire Kenneth a két cica torténetét a Joldnka és a Fépincér cimi novelldjaban irta meg.

83 Claire Kenneth levele Bézsa Jozsefnek, 1952. jalius 26., Balatonszéplak.
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Budapest Févaros Levéltdra (BFL)
IV.1419.j. Az 1941. évi budapesti népszdmldlds felvételi és feldolgozdsi iratainak
gyljteménye, 8/c szdmldléjdrds, I. Actila u. 77. I/1.
VIIL.12.b. Budapesti Kézponti Kirdlyi Jardsbirésdg iratai, 570 139/1941. Kende Izsé
hagyatéki iigye.
VII.18.c. Budapesti Kirlyi Ugyészség, hazassigi bontéperek iratai, 31 176/1936.
Nonn Jdnos és Kende Kldra bontépere.
XXXIII.1.a. Budapest F8véros és az 1950-ben Budapesttel egyesitett peremvdrosok
és kozségek 4llami anyakonyvi mdsodpélddnyai.

Claire Kenneth levelezése Bézsa Jozseffel, 1952. (Magdntulajdon.)
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